Ho 06pasoBaHHbIX KPYroB B OTNINYME OT MOCIOBUL, PeYeHWi 1 no-
roBOpoK HapogHon peun” (ctap. 15-16), a Takcama agsHavaeuua,
WTO “KpblNaTae crnoBa” NaBiHHa cycTpakauua “A0CTaTOMHO 4acTo,
YTOObI Ka3aTbCA OOLUEeU3BECTHbIM®, ane “He Ha KaxJoM Liary, He
noxoas, MHade MeTkas ppasa NoTepseT CBOW «BKyc»” (cTap. 31).

TapMiH Kpbiambie cri0ea TpbiBana 3amauasayca Y pyckan
hinanariyHa TpaAablupbli ¥ cyBA3i ca cTaHayneHHeM dpaseanorii
Yy fKkacui acobHara pasgsera MoBasHaycTBa. JliHrBiCTbIMHAN
nanynsapbisadbli TopMiHa capseiiHivyay 36opHik “Kpbimamele crio-
8a” (1955) M.C. i M.P. AwykiHbix. Y npagmMoBe jJa JdaBejHika
“KpbinaTbiMi cnoBami” HasbiBaloLUa KapoTkia UbITaTbl, BOGpasHbIA
Bblpasbl, Bblka3BaHHi ricTapblMHbIX aco®, iMEHblI MicanariuHbIxX
i niTapaTypHbIX MepcaHaxay, LITO cTani aryrnbHblMi, BobpasHbIsA
KapoTKisi XapaKTapbICTbIKi FicTapblYHbIX acoB, a KpblHiLUaMi Kpbl-
natbiX Croy Bbi3HauawLLUa aHTblMHbIA | 6ibneickia Midbl, Ha-
poAHbIA MecHi i Kaski, MipaBas MacTaukaa niTapaTtypa, KpblTblKa,
nyoniybICTbIka, MeMyapbl, icTapblvHbIA AaKYMEHTbI, HaByKOBbIA
TpakTaTbl, BblkasBaHHi ManiTblYHbIX | rpamMagckix Asesuay i iHL.
(cTap. 4-5). AyTapbl TakcamMa NagKkpacnini, WTo npbl agbopbl MaTa-
pbiSny SHbI abaniparnica Ha GioxMaHayckae (“By3kae”) BbI3HaYdHHe
KpbinaTbIX croy i, agnasegHa, ykrovani Tonbki Tbl aAsiHki, “nute-
paTypHbIA NN KOHKPETHO-UCTOPUYECKUI UCTOMHWK KOTOPBIX MOXET
ObITb ycTaHoBMeH” (cTap. 5).

Y pyckai nekcikarpaciyHalh npakTbilypl NaHAUUe “KpbinaTbid
CMoBbI”", HArMeA3AYbl Ha HEKATOPbIA 3MAHEHHI | YAaknagHeHHi, 3a-
cTaeula y Mexax, npanaHaBaHblx [ BroxmaHam (i nanynspbisasa-
Hbix nacna C.I. 3anmoyckim, a Takcama M.C. i M.P. AwwykiHbIMi).
Takoe pasyMeHHe KpbinaTblX Croy 3HaWlmo aanocTpaBaHHe Y
AaBejHikax “Pyccko-Hopeexckull ciioeapb Kpbirambix ¢i108” (1980)
B.MN. BepkaBa, “Pyccko-aHenuiickuli crioeapb Kpbiriambix ¢r108”
(1984) LLA. Yonuwa i B.IN. bepkasa, “Crioeapb namuHCKUX Kpbiia-
mebix crioe” (1982) M.T. baGivasa i .M. Bapoyckara, “Pyccko-He-
meykull crioeapb Kpbinambix cr108” (1990) FO.M. AdoHbkiHa, “Bosib-
woll crioeapb Kpbilambix ¢/108 pycckoeo sisbika” (2000) i “Bonbuwioll
€/108apb KpbilamblX €/108 U ebipaKeHull pycckoao si3bika” (2008—
2009) B.IN. bepkasa, B.M. MakieHki i C.P. LLynsxkoBan, “Kpbina-
mble crioga Hawle2o epemenu” (2008) I.1N. O3aaseyka i iHLL.

Y npagmoBe Aa JaBefHika “PyccKo-HOPEEeXcKUl crioeapb Kpbi-
namsix criog” (1980) B.IM. Bepkay sasHavae, LUTO “eCrin MPUHATb
cTporoe onpejerneHWe KpbinaToro crioBa TOMbKO Kak LWTaTbl U3
onpefeneHHoro NUCbMEHHOro WCTOYHKMKA WK Kak BbiCKasbiBaHWUA
UCTOPWNYECKOro NiLja, 0CTaeTcA ellje HeCKOSbKO acrekToB, Tpeby-
foWux yToMHeHUs”. HannepL, “4To Xe genaeT uuTaTy M3 nutepa-
TYPHOTO MpousBeAEHNA UMK BbiCKasblBaHWe WCTOPUYECKOro nuua
KpbinaTbiM cnoBomM? K Takum xapaKkTepHbIM YepTaMm KpbinaTbiX crios
NMPUHATO OTHOCUTL UX fBe 0cobeHHOCTW. Bo-nepBbix, AocTaToyHasda
LUMpPOKas N3BECTHOCTb LMTaTEl, ee ynoTpebuTensHocTb. Bo-BTophbIX,
370 — My6urHa coobLjaemMon eto Mbicnu, acpopUCTUHHOCTL, ocobas
ee BbIpasnTerbHOCTb, APKOCTb, CBEXECTb, 06pasHocTL” (cTap. 8).

Y npagmoBe Ja niHrBakpaiHasHaydvara crioyHika “Pycckue no-
Cr108ULbI, 10208OPKU U Kpblilambie ebipaxkeHus:” (1988), aki cknani
B.M. ®aniusiHa i KO0.4. Mpoxapay, aro pagakTtapbl 11.M. Bepaluyarin
i B.P. Kactamapay ajsHavatoupb, LITO “KpbiriaTble BblpaXeHWs Ha-
XOAATCA Kak Obl Ha NONNYTW K NocrnoBULam”, NakonbKi AK i NpblKaski,
AHbI LUbIPOKa pacnayctogaHel ¥ MayneHHi, agHak y aAposHeHHi aj
npblkasak “obblMHO 6blBaeT U3BeCcTeH aBTop adopusma” (cTap. 8).

Mpadecap B.M. MakieHka, aasiH 3 yknagansHikay gaBegHikay
“Criogapb Kpbliiambix eblpaxerull [Mywkuna” (1999), ‘bonbwol
cr108apb Kpbilambix ¢/108 pycckozo s3bika” (2000) i “Bombuwiold
€/108apb KpblllambiX C/108 U 8blpaxeHul pycckozo f3bika” (2009),
ajsHavae, WTO Mpbl BbIIYYSHHI “KpbINaThiX CMOB U BblpaXeHWiA”
AK MOYHbIX ajsiHak Tpaba abanipalyya Ha Tpbl KaTarapblAnbHbIA
npeiMeTbl: “1) NacrnopTM3aumsa KOHKPETHbIM TeKCTyarbHbIM UCTOY-
HWKOM, T.e. B pasHol CTeMeHW 0CO3HaBaeMoe HOCUTENAMMU A3blka
aBTOPCTBO TakvuxX eAWHWL; 2) CTepeoTUMNM3MPOBaHHOCTE U BOCTPO-
U3BOAUMOCTL B FOTOBOM BUAe (He WCKMOYaloLWasa akTMBHOW Bapu-
aTUBHOCTM); 3) UHTEPTEKCTYanbHOCTb, T.e. CMOCOBHOCTb CIYXUTb
CTPOEBbLIMU 3reMeHTaMmn TekcTa (Unu ero pparmMeHToB), Mapkupys
ero ceMUoTUYecKU (Ha ypoBHE KOHLENTOB W CUMBOSOB) UMW CTW-
nuctudeckn” [11, ¢. 81]. Jacneaublk Nnagkpacnisae, LWTO Hi aasiH 3
TPOX BBIL3N HasBaHbIX KpbIT3pbIAY He 3'Aynsella caMajactaTko-
BbIM ANA BbITYY3HHA KpbinaTbiX croy i Belpasay Ak cneLypldivHbIX
MOYHbIX aA3iHaK, NakomnbKi KOXHbI 3 ix Maacobky Moxa XapakTapbl-
3aBalp i iHWbLIA aasiHki, HanpbIkiag, nekcemMbl (YnacHbIA iMEHBI i
ciMBanbHbIA CroBbl), hpaseMbl, Napamii, Manbla popmbl arnbKo-

py, acdhapbiambl i r.4.). Torbki CyKynHacLp raThiX KpbITIpbLISY Aas3Ba-
nse akpacniyb ab'ém naHaUUs “kpbiatae crnosa’ Ak MOyHal 3'ABbl
[11, c. 84].
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Huii (6ozoeop ¢ BPO OV Ne [18M-158 om 30.05.2018 2.)

In media discourse addressed to children a number of didactic tasks are
solved: the moral, mental, physical and labor education of children, and value
attitudes are formed. The most important characteristic of the activities is that
the cognitive potential is fully achieved in the entertaining and didactic form.

Modern mass media, especially the Internet and television, have
enormous educational and educational potential, which can have
both constructive and destructive consequences. Therefore, the
creation of media products for children and young people requires
special attention and care.

In the scientific literature on the creation of children’s television
discourse, they describe such specific principles as environmental
friendliness — compliance with quality standardsandthe requirements
of psychological safety; sociocultural and sociological adaptability;
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compliance with the cultural traditions of society, contributing
to the development of a child in a specific system of values and
lifestyle; the creativity and integrity of children’s television programs
[1; 2]. In addition, the defining features of the television discourse
(including children) are “format stability, thematic correlation and
expressiveness of the language”, focus on the impact and focus on
“achieving the artistic and aesthetic effect” [3, p. 86]. Determining
the place of children’s television in the discursive paradigm, it
should be noted its special status at the intersection of pedagogical
communication and mass communication [4].

The structure and content of the children’s television programs
studied have changed over time. However, in the framework of
this study, we turn to the analysis of the semantic structure of
modern television programs. First of all, let us explain what is
meant by the semantic structure, or superstructure, in our work. A
universal semantic structure is understood as a scheme consisting
of semantic components that are characteristic of this genre of
discourse [5]. It can also be assumed that, in addition to universal
elements, they contain components specific to a particular culture
[6]. Discourses of each genre have typical schemes (mental
models), which is confirmed by cognitive psychology studies,
according to which cognitive processes are facilitated by dividing
large amounts of information into units of organized data, known
as schemes, which people know for a wide range of events and
situations [6; 7].

As a result of the previous analysis of some Belarusian, Russian
and British television programs for children carried by the author [8]
there have been revealed the following components of the semantic
structure that make up the prototypical superstructure: greeting;
introduction to the problem situation; resolution of a problem
situation; summarizing; parting. The “mini-lesson” component, in
which the presenter tells the puppets and the audience something
new (the names of the months, the structure of the Solar System,
the rules of various games, etc.) is also quite frequent. The Russian
and Belarusian programs are characterized by a clearer storyline,
within the framework of which the tasks are solved, as well as a
logically arranged structure. The English-language programs have
a more intermittent storyline, including level transitions from one
topic to another, from one character to another. It can be assumed
that the creators of such television programs see as their main goal
the retention of attention of the target audience. As a result, such
programs perform not only cognitive and educational functions, but
also greatly entertain TV viewers, which sometimes prevails over
the first two functions [8; 9].

In general, the analysis of the language content of the above-
mentioned components of the semantic structure showed that
the speech of the leading and fairy-tale characters of children’s
television shows is distinguished by emotionality and figurativeness.
Comparisons turned out to be the most popular stylistic language
tools. The syntax is notable for simplicity of designs, variety of
interrogative sentences andabundance of exclamations. This feature
of children’s discourse, according to experts, is explained by the
desire of communicants to maintain contact, give dynamism, create
a relaxed tone of communication. At the same time, the questions of
the communicator, addressed to himself, imitate the habit of children
“thinking out loud”. Belarusian-speaking communicators use more
diverse appeals, a greater number of affectionate appealsto viewers,
often use approving words. Thus, we can conclude that both the
structure and the verbal content of children’s television programs
have a number of specific characteristics that distinguish them from
similar television programs addressed to an adult audience.

The language of children’s television shows a significant
originality. In children’s television shows there is a significant
amount of descriptive constructions, simple syntactic constructions,
exclamatory sentences, appeals to the audience and to inanimate
objects. There is also a large number of emotionally colored
emphatic expressions. It should also be noted that the language of
children’s television programs contains such elements characteristic
of speech addressed to children, such as rhyme, onomatopoeic
words, words with diminutive suffixes, quotes from children’s fairy
tales, songs and the use of gentle appeals to children [8; 10].

Thus, we can conclude that the children’s television program
is a special kind of discourse, characterized by specific features,
determined by the nature of its audience. The effectiveness of this
type of media discourse is provided by a combination of various

lexicosyntactic tools aimed at creating a vivid and emotional
discourse, which in turn contributes to the implementation of
educational tasks. The researcher Darya Matievskaya calls this
type of discourse as entertaining-didactic discourse that combines
the characteristics of both entertaining and didactic discourses
[11; 12]. In many television programs for children the problem is
resolved ina situational aspect, and in some television programs the
problem is resolved with the help of question-answer complexes,
comic stories, children’s comments. As part of children’s television
programs, several goals are realized: to attract the attention of
children’s audience and to entertain it, as well as to socialize a
new member of society and adapt it to existing realities in society
[11;13].

So to conclude we can say that media discourse has a great
influence on the formation of a conceptual picture of the world of
children exposed to the verbal and non-verbal influence of modern
media. In the framework of children’s television programs that
have become the subject of modern studies, a number of didactic
tasks are solved: the moral, mental, physical and labor education
of children, and value attitudes are formed. The most important
characteristic of the activities of such programs is that the cognitive
potential is fully achieved in the entertaining and didactic form.
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